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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad a potem przemowit do Koracha i do calego jego
dostowny dostowny zgromadzenia: Rano JAHWE ukaze, kto jest Jego, kto
jest $wiety 1 moze zblizy¢ si¢ do Niego, a kogo sobie
wybierze, temu pozwoli zblizy¢ si¢ do siebie.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | a potem przemoéwit do Koracha i do catego jego
literacki zgromadzenia: Rano JAHWE wskaze, kto nalezy do
Niego, kto jest $wiety i moze si¢ do Niego zblizy¢.
Pozwoli On na to tym, ktorych sam wybierze.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I powiedziat do Koracha i do calej jego gromady: Jutro
literacki Biblia Gdanska rano JAHWE pokaze, kto jest jego, kto jest $wiety
1 moze zblizy¢ si¢ do niego. Kogo bowiem wybrat,
temu pozwoli zblizy¢ si¢ do siebie.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do Korego i do wszystkiej roty jego, mowiac:
literacki Rano pokaze Pan, kto jest jego, i kto jest $wiety, i kto
ma przystgpowac przeden; bo kogo sobie wybral, temu
rozkaze przystapi¢ do siebie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i mowil do Kore i do wszytkiego mndstwa: Jutro rano
literacki okaze JAHWE, ktorzy do niego naleza, i $wiete
przytaczy do siebie, a ktore obierze, przybliza si¢ do
niego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem rzekt do Koracha i catej jego zgrai: Rano Pan da
literacki pozna¢, kto do Niego nalezy, kto jest Swiety i moze
zblizy¢ si¢ do Niego. Jedynie temu, kogo wybrat,
dozwoli zblizy¢ si¢ do siebie.
BW Przektad Biblia Warszawska A potem przemoéwit do Koracha i do catego jego
literacki zastepu: Jutro ukaze Pan, kto jest jego i kto jest $wigty,
1 moze zblizy¢ si¢ do niego; kogo zas$ wybierze, temu
pozwoli zblizy¢ sie do siebie.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie powiedzial do Koracha 1 wszystkich jego
literacki stronnikow: Rano da JAHWE pozna¢, kto do Niego
nalezy, kto jest §wiety 1 moze zblizy¢ si¢ do Niego.
Temu, kogo sam wybral, pozwoli zblizy¢ sie do siebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow a naste¢pnie powiedzial do Koracha i jego zwolennikow:
literacki ,,Jutro rano JAHWE pokaze, kto do Niego nalezy. Ten,
kto naprawde jest Swiety, bedzie si¢ mogt zblizy¢ do
Niego. Jedynie ten, kogo On wybral, zblizy si¢ do
Niego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Potem przemowit do Koracha i catej jego gromady: -
literacki Jutro rano Jahwe da pozna¢, kto do Niego nalezy, kto
jest $wiety, tego dopusci On do siebie. Kogo bowiem
wybral sobie, tego [tylko] dopusci do siebie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przemoéwit do Koracha i do catej jego gromady:
literacki Rankiem Bog oznajmi, kto jest Jego [i ma wypekniaé
stuzbe Lewitow], 1 kto jest Swigty [i ma wypelniaé
stuzbe kohenow]. I przyblizy ich do Siebie -
kogokolwiek wybierze, przyblizy do Swojej stuzby.
TUB Przektad bi6nis. Hoswui 1 ckazaB 10 Kopes i 10 BChOTo HOTO 300pYy, MOBJISIYH:




literacki

nepekinan YbBT
Padaina Typkonsika

Bor BifBinaB i mi3HaB THX, SKI € HOT0, 1 CBATHX, 1
MIPUBIB J10 cebe, 1 AKuX co01 BUOpaB MpHBIB 110 cede.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Potem powiedziat tak do Koracha oraz do catego jego
dynamiczny zgromadzenia: Niech jutro WIEKUISTY pokaze kto
jest za Nim 1 kto §wiety niech tego zblizy do Siebie; za$
kogo wybierze, temu da podejs$¢ do Siebie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Potem powiedziat do Koracha i do catego jego
dynamiczny | Swiata zgromadzenia, mowigc: "Rano JAHWE oznajmi, kto do

niego nalezy i kto jest §wigty, i kto ma si¢ do niego
zbliza¢; a kogo wybierze, ten bedzie si¢ do niego
zblizad.
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